


TABE S.A. begins the manufacturing of hydraulic hammers in 1975, producing a full range of hydraulic hammers, and boom systems. TABE 
offers another full range of construction attachments, covering all customers necessities. Such as crusher buckets, demolition 
attachments and recycling.

TABE S A  inicia la fabricación de martillos hidráulicos en 1975  fabricando una  completa gama de martillos hidráulicos  y brazos TABE S.A. inicia la fabricación de martillos hidráulicos en 1975, fabricando una  completa gama de martillos hidráulicos, y brazos 
articulados. TABE ofrece otra gama completa de implementos de construcción, cubriendo todas las necesidades de los clientes. Tales 
como cazos trituradores, herramientas de demolición y reciclaje.

TABE S.A. commence la fabrication de brise roches hydrauliques en 1975. Actuellement il fabrique un gamme complète de BRH et. Tabe
aussi offre autres accessoires comme godets, produits de recyclage et démolition pour couvrir les besoins du clientg , p y g p

All TABE products are tested in a testing 
laboratory (static and dynamic) simulating real 
conditions of work before to deliver to the 
customercustomer.

Antes de la salida al mercado todos los 
productos TABE son testeados en un Laboratorio 
de ensayos (estático y dinámico), simulando las 
condiciones reales de trabajo.j

Tous les produits Tabe sont soumis à des tests 
sévères dans nos bancs d’essais (statique et 
dynamique) qui reproduisent des conditions 

l  d  t ilnormales de travail.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar estas características técnicas sin previo aviso.
Manufacturer has the right to change these technical features without previous notice.
Le fabricant se reserve le droit de modifier les données techniques sans preavu.



TABE manufactures 100% of it's products following ISO rules, with materials of maximum 
quality and using always European products.

TABE fabrica el 100% de sus productos siguiendo normas ISO, con materiales de máxima 
calidad, y productos Europeos .

Tabe fabrique le 100% de ses produits en suivant les normes ISO, avec matériaux de haute 
qualité et produit européens.

The TABE´s internationalization 
philosophy makes it be present in a 
global market, counting with a wide 
network dealers  in different network dealers  in different 
continents.

La filosofía de internacionalización 
de TABE hace que esté presente en 
un mercado global contando con 
una amplia red de distribuidores en 
diferentes continentes.

L  hil hi  La philosophie 
d’internationalisation permet à 
Tabe  être présent dans les marchés 
extérieures grâce à son grand 
réseau de distributeurs en réseau de distributeurs en 
différents continents.

www.tabe-hammers.com



El fabricante se reserva el derecho de cambiar estas características técnicas sin previo aviso.
Manufacturer has the right to change these technical features without previous notice.
Le fabricant se reserve le droit de modifier les données techniques sans preavu.



AD A AG S O  AB  A RS  A AS D  OS AR OS  AB  ADVANTAGES OF TABE HAMMERS// VENTAJAS DE LOS MARTILLOS  TABE// 
AVANTAGES DES BRH TABE

• DISEÑO CILÍNDRICO
• ESTRUCTURA MONOBLOCK EN GAMA 

LIGERA
• ESTRUCTURA SIN TIRANTES EN LA GAMA 

MEDIA Y PESADA

• ROUND DESIGN
• MONOBLOCK STRUCTURE ON LIGHT 

RANGE
• STRUCTURE WITHOUT TIE RODS ON 

MEDIUM AND HEAVY RANGE

• DESSIN CYLINDRIQUE
• STRUCTURE SANS TIRANTS DANS LA 

GAMMER MOYENNE ET LOURDE
• CHANGEMENT DE VITESSE DANS LA GAMME 

MOYENNE ET LOURDEMEDIA Y PESADA
• VARIACION DE FRECUENCIA EN GAMA MEDIA 

Y PESADA
• TRABAJOS SUBMARINOS
• ELIMINACIÓN DE GOLPES EN VACIO

MEDIUM AND HEAVY RANGE
• DOUBLE FECUENCY IN MEDIUM AND 

HEAVY RANGE
• UNDERWATER WORKS
• AUTOMATIC STOP SYSTEM

MOYENNE ET LOURDE
• CHANGEMENT DE VITESSE DANS LA GAMME 

MOYENNE ET LOURDE
• TRAVAUX SOUS-LÉAU
• PARE SYSTEM

• ENGRASE AUTOMATICO
• MINIMO MANTENIMIENTO
• CONEXIÓN  BIDIRECCIONAL

• AUTOMATIC GREASING
• MINIMUM MAINTENANCE
• BIDIRECTIONAL CONNECTION

• GRAISSAGE AUTOMATIQUE
• MINIMUN ENTRETIEN
• CONNEXION BIDIRECTIONELLE

www.tabe-hammers.com



Recycling // Reciclaje // Recyclage

GT 15 GT 25 GT 35 GT 50

Tn 8-13 14-19 20-27 28-45

(M3) 0,50 0,60 0,80 1,00

L*H  (mm) L 600 H 450 L 700 H 550 L 900 H 510 L 1200 H 510

(mm) 15 -100 15 -120 15-120 15-120( ) 15 100 15 120 15 120 15 120

(Kg) 1,500 2,250 3,500 4,900

m
m

TB-G11 TB-G19 TB-G37
(Tn) 10-20 20-35 >35

(M3) 1,2 2,4 4,7        

(mm) 1.200 1.600 2.000

(KG) 1.100 1.850 3.750

El fabricante se reserva el derecho de cambiar estas características técnicas sin previo aviso.
Manufacturer has the right to change these technical features without previous notice.
Le fabricant se reserve le droit de modifier les données techniques sans preavu.



QUICK COUPLER TABE // ENGANCHE RAPIDO TABE // ATTACHE RAPIDE TABE

•ELIMINA LOS TIEMPOS MUERTOS

GT-PLUS

•REMOVE DOWN TIMES •ÉLIMINE LES TEMPS MORTS 
•SIN DESGASTES
•VERSION HIDRAULICO Y 
MECANICO

•WITHOUT WEARS
•HYDRAULIC AND MECHANIC 
VERSIONS

•SANS USURE
•MODÈLE HYDRAULIQUE ET 
MECANIQUE.

Hydraulic- clearances correction// Hidráulico – Corrección 
de holguras// Distance de correction hydraulique

Wide range of buckets// Amplia gama de 
Cazos// Gamme complète de godets
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DEMOLITION & HANDLING // DEMOLICION & 
MANIPULACION // DEMOLITION ET MANIPULATION

RS 
100

RS
195

RS 
200F

RS
300F

RSG 
300F

RS 
400F-R

RSG 
400F

RSG 
450F

RS 
500

RS 
600

RS
800

RS 
1000

RS 
1150

RS 
1300

Kg 110 205 205 440 440 780 830 780 990 1.050 1.500 1.690 1.770 1.850

Tn 1,5-4 3 - 6 3 - 6 6 - 12 6 - 12 10 - 15 10 - 15 10 - 15 13 - 20 14 - 20 19 - 25 22 - 32 24 - 32 26 - 32

Dmз 17 40 40 100 100 220 220 250 500 600 800 1.000 1.150 1.300

mm 700 1.000 1.000 1.400 1.840 1.840 1.840 1.840 1.800 1.800 2.060 2.280 2.280 2.280

Kg/cm² 1.150 2.320 2.320 2.500 2.500 3.300 3.300 3.300 4.100 4.100 5.600 5.050 5.050 5.050

Lt/min 20 30 30 50 50 60 60 60 80 80 120 120 120 120

Bar 300 300 300 300 300 300 300 300 320 320 320 320 320 320

Lts/min 20 20 20 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30

Bar 250 250 250 250 250 150 150 150 170 170 170 170 170 170

El fabricante se reserva el derecho de cambiar estas características técnicas sin previo aviso.
Manufacturer has the right to change these technical features without previous notice.
Le fabricant se reserve le droit de modifier les données techniques sans preavu.



CRUSHERS – DTM SERIES // DEMOLEDORES – SERIES DTM // BROYEURS DTM SERIES

DTM 180 DTM 250 DTM 350 DTM 450 DTM 550 DTM 700

K 1800 2350 3200 4000 5300 7350Kg 1800 2350 3200 4000 5300 7350

Tn, 18-22 23-29 30-35 35-50 50-65 67-83

mm 814 900 960 1050 1150 1400

Tn/cm² 70 87 108 128 145 183Tn/cm² 70 87 108 128 145 183

Lt/min 180-250 200-300 250-350 300-400 450-600 450-600

Bar 310 310 310 310 330 330

Lts/min 20-25 25-30 30-35 30-35 35-40 50-60

SHEARS – SH SERIES // CIZALLAS - SERIES SH // CISAILLES SH SERIES

Lts/min 20 25 25 30 30 35 30 35 35 40 50 60

Bar 120 120 120 120 140 140

SH 100R SH 200R SH 300R SH 400R SH 500R SH 600R SH 700R SH 1000R

Kg 700 1480 2400 3500 4900 5500 7600 9500

mm 351 470 580 660 710 815 900 965mm 351 470 580 660 710 815 900 965

Tn/cm² 280 410 680 835 910 1210 1350 1620

Tn 4,3 8,1 13,2 19,3 27,2 34,7 41,8 51,7

Tn 7 13,3 21,6 31,5 44,6 56,7 68,4 84,6

L/min 70-100 100-200 150-250 250-350 300-400 300-500 450-600 600-800

bar 240-280 345 345 345 345 330 330 330

L/min 15-20 20-25 25-30 30-35 35-40 35-40 50-60 50-60

bar 120 120 120 120 120 140 140 140
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BA2-360VR BA3-360VR BA4-360VR BA5-360VR BA6-360VR BA7-360VR BA8-360VR BA10-360VR

MARTILLO AGB-175 AGB-275 AGB-375 AGB-475BC AGB-575 AGB-10B AGB-12 AGB-18

BOOM SYSTEMS // BRAZOS ARTICULADOS // BRAS ARTICULES

MARTILLO AGB 175 AGB 275 AGB 375 AGB 475BC AGB 575 AGB 10B AGB 12 AGB 18

mt 4 5 6 6,5 7 7 8 8

mt 3 3,5 4 4,5 5 5 6 6

Kw 15 18,5 22 30 30 45 45 45,

ROTACION º 360 360 360 360 360 360 360 360

RADIO RADIO RADIO RADIO RADIO RADIO RADIO RADIO

FORGET THE DOWN TIMES IN 
YOUR QUARRY!!

OLVIDA LOS TIEMPOS MUERTOS 
EN TU CANTERA!!

ELIMINE LES TEMPS MORTS 
DANS VOTRE CARRIERE!!

El fabricante se reserva el derecho de cambiar estas características técnicas sin previo aviso.
Manufacturer has the right to change these technical features without previous notice.
Le fabricant se reserve le droit de modifier les données techniques sans preavu.



Integral service
Servicio integralServicio integral
Service Intégral

Design// Diseño// DessinDesign// Diseño// Dessin
Manufacturing// Fabricación// Fabrication

Distribution// Comercialización// Distribution

We create solutions!
¡Creamos soluciones!

Création de  solutions!

www.tabe-hammers.com



El fabricante se reserva el derecho de cambiar estas características técnicas sin previo aviso.
Manufacturer has the right to change these technical features without previous notice.
Le fabricant se reserve le droit de modifier les données techniques sans preavu.
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